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LEBEN

ist mit ihm nach Kuba zu den Aufnahmen gefahren. Er wollte die
Verfilmung seines letzten Werkes selbst iiberwachen, nachdem er mit
der Art, wie seine fritheren Romane auf die Leinwand gebracht wor-
den waren, gar nicht einverstanden gewesen war.

Die Rolle des alten Fischers, die Tracy zu spielen hat, scheint ihm
nahegegangen zu sein und ihm zu Bewuftsein gebracht zu haben, dafl
er auch im wirklichen Leben ein alter Mann geworden sei. Die vielen
Tracy-Verehrer werden laut dagegen protestieren, und gewifl sind
56 Jahre noch kein Greisenalter. Aber sie werden jedenfalls seine Er-
kliarung zur Kenntnis nehmen miissen, wonach er sich nach Vollen-
dung dieses Films ins Privatleben zuriickziehen werde, um in Frieden
die Friichte seiner langen Filmarbeit zu genief3en, bevor man bei ihm
von Sonnenuntergang reden kénne. Auf der Hohe des Erfolges von
der Biihne abzutreten, scheint seine Absicht zu sein und entspricht
irgendwie seiner knappen miannlichen Art.

Er stammt aus bescheidenen Verhiltnissen, mufite als Knabe La-
ternen anziinden und Tiurfallen reinigen, um etwas zu verdienen, Im
Ersten Weltkrieg war er in der Kriegsmarine auf einem kleinen Hilfs-
kriegsschiff tdtig und am Kampf gegen die U-Boote beteiligt. Er reifte
langsam heran, wurde in weitern Kreisen bekannt, arbeitete stindig
an sich, besuchte eine Dramatik-Schule, bis er 1937 und 1938 den Oscar
flir seine Leistungen im «Captain Courageous» und «The Boys-town»
erhielt. Er war hédufig Partner von Katherine Hepburn, auf deren
eigenes Verlangen. Als sie ihn allerdings erstmals sah, bemerkte sie:
«<Es tut mir leid, ich bin fiir Sie etwas zu grofl.» Worauf er erwiderte:
«Ich werde sie bald auf mein Format herunterquetschen.» Er gehort
zu den nicht hiufigen Stars, die schon mehr als dreif}ig Jahre verhei-
ratet und noch nie geschieden sind.

Bei der Verfilmung von «Der Alte und das Meer» ist nicht alles nach
Wunsch gegangen. Manches am Drehbuch muf3te wihrend der Dreh-
arbeit noch in letzter Minute gedndert werden. Hemingway hatte
einen harten Kopf. Stets gelang es aber Tracy, Losungen zu finden,
die den iiber-kritischen Dichter beschwichtigten. Es zeigte sich auch
hier wieder, da3 Tracy iiber einen groflien Fond gestalterischer Mog-
lichkeiten verfiigt, und daf3 man nur bedauern kann, daf er nicht schon
lange auch als Regisseur tdtig wurde. Seine Produzenten haben dies
aber stets verhindert, weil er als Schauspieler so viele Anhédnger be-
sitzt, daB sie ein Nachlassen seiner Volkstiimlichkeit befiirchten zu
miissen glaubten, wenn sie ihm Regieauftrige erteilten.

Viele Filmfreunde werden seinen Abschied bedauern. Wir halten es
aber noch nicht fiir sicher, dal «Der Alte und das Meer» sein Schwa-
nengesang werden wird. Schon mancher hat sich zuriickziehen wollen,
ist aber dann doch geblieben oder wieder zuriickgekehrt, weil er die
Untitigkeit nicht ertrug und das Leben und die Atmosphére im Studio
nicht missen konnte. Es wiirde uns nicht {iberraschen, wenn auch
Tracy nach so langer Zeit sich doch nicht so leichten Herzens von allem
trennen koénnte, was ihn bisher ausfiillte, wie er angekiindigt hat.

Tolstoi in New York

ZS. Man konnte die Urauffiihrung des Tolstoi-Films «Krieg und
Frieden» in New York als «gliicklicherweise mifgliickt» bezeichnen.
Nach ihrer Gewohnheit hatten die Amerikaner eine gleiende Propa-
ganda-«Welturauffiihrung» zur Hebung des Geschiftes vorgesehen, an
der alle Stars in ihrem griéften Glanz erscheinen sollten, umrahmt von
Behordevertretern, Delegationen der UNO, der Verbdnde usw., ein
gesellschaftliches Grofereignis zur Fiillung der Kinokassen. Doch es
kam anders; keiner der grofien Stars erschien, vor allem nicht die er-
sehnte Hauptdarstellerin Audrey Hepburn, die in Paris durch neue
Aufgaben festgehalten war, und um die zu sehen das Publikum das
Kino gestiirmt hatte, trotz der Billettpreise von 15—100 Dollar pro
Sitz. Aber auch ihr Gatte Mel Ferrer, der in dem Film eine wichtige
Rolle spielt, glinzte durch Abwesenheit wie Henry Fonda, Anita Ek-
berg und die iibrigen Darsteller. Einzig Oskar Homolka, der friihere
Berliner Schauspieler, der den General Kutuzow im Film spielt, war
sichtbar. Das Volk drinnen und das auf der Strafe, das die Eingénge
belagerte, war bitter enttduscht.

Aber ganz von selbst riickte ein wichtiger Gast in den Mittelpunkt:
Tolstois Tochter und Sekretirin Alexandra, welche die Entstehung
des Romans noch miterlebt hatte. Seit 1931 wohnt sie in Amerika, wo
sie die «Stiftung Tolstoi» leitet, welche vor den Kommunisten gefliich-
tete Russen unterstiitzt. Als sie von der Absicht der Italiener gehéort
hatte, ausgerechnet das umfangreichste Werk Tolstois zu verfilmen,
hatte sie allerlei Sorgen ausgestanden. Noch kein Filmproduzent hatte
sich daran gewagt. Sie erhob keinen Einspruch, zitierte jedoch Tolstois

Wort iiber den Film: «Der Film konnte ein grandioses Mittel zur Ver-
breitung aller denkbaren Kenntnisse und grofler Ideen sein. Statt des-
sen bringt er nur die Kopfe der Menschen in Verwirrung. Wie schon
wiére es doch, den Film fiir die bessere Kenntnis der Vélker und Lén-

Grifin Alexandra Tolstoi nach der Vorfiithrung des Films «Krieg und Frieden», der
nach dem Roman ihres Vaters gedreht wurde, und an dessen Manuskript sie noch
mitgearbeitet hatte.

der zu verwenden!» Sie wiinschte von den Produzenten, daf} sie in
diesem Sinn an die Arbeit der Verfilmung gingen, und De Laurentiis ver-
sprach es. Am Schluf3 der Vorstellung erkldrte sich Alexandra fiir be-
friedigt, wenn auch selbstverstindlich der ganze Reichtum des Buches
nicht entfernt erfa3t worden sei. «Ich bin trotzdem gliicklich, dafl der
Film gedreht worden ist», fuhr sie fort. <Es ist ein Film, der die Bot-
schaft der Menschlichkeit des russischen Volkes aufnimmt und sie in
der Welt verbreiten wird. Er wird also dazu beitragen, die wahren
Gefithle und die wirkliche Natur des russischen Volkes bekanntzu-
machen.»

Der Film wird als so geschickt angelegt bezeichnet, dal jedermann,
welcher Ueberzeugung er auch sei, etwas fiir sich darin finden konne.
Sowohl Eisenhower als Kardinal Spellman haben ihn gerithmt, wenn
auch nicht die gleichen Szenen. Da die wenigsten Leute unter den
Zuschauer - Millionen das Buch gelesen haben, werden sie auch
die groflen Unterschiede zwischen diesem und dem Film nicht bemer-
ken. Dieser ist zu einem umfangreichen Schaustiick geworden; der
geistige und seelische Gehalt wurde und konnte vielleicht gar nicht
verfilmt werden, trotzdem der Film 31/ Stunden dauert. Natascha
wurde zur Zentralfigur gemacht, was sie im Roman nicht ist, aber von
Audrey Hepburn hervorragend verkorpert wird, welche die andern
Mitwirkenden, auch ihren Gatten, iiberstrahlt und hinter sich 1ldft.
Der italienische Film hat jedenfalls hier seine Lebenskraft bewiesen,
wenn auch sicher nicht seine grofien Fihigkeiten, die in viel kleinern
Werken weit bedeutender zutage treten.

Der Erfolg des Films beim grofien Publikum hat allerdings noch eine
wenig erfreuliche Wirkung gezeitigt: De Laurentis hat Gefallen an
solchen Monstrefilmen gefunden und will einen weitern drehen, ndm-
lich Dantes «Gottliche Komodie». Es soll der teuerste Film werden,
der jemals geschaffen wurde. Davon sollte er doch wohl die Hénde
lassen. Leider sind bereits eine Anzahl Schriftsteller damit beauftragt,
die Moglichkeit fiir ein riesiges Drehbuch abzukldren. Hoffentlich
wird schon in diesem Stadium die Unmoglichkeit des Vorhabens er-
kannt.
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